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Nakon sabora. 
Nakon jednomjesečnog zasjedanja, 

u kojem je svega bilo 14 sjednica, 
dalmatinski sabor bio je zatvoren 

Kroničarska dužnost i običaj veže 
nas, da se obćeni to u najširim po -
težima osvrnemo na rad sabora . Ocje­
njujući rad ^sabora, možemo uzeti u 
obzir samo njegove zaključke, poprim-
Ijene u njemu predloge i sliodne od­
redbe, koje ovise u glavnom o miloj 
volji većine. Zato z a uspjeh sabor­
skog rada može se odgovornim či­
niti samo većinu, po gotovo pak u 
ovom slučaju, kada je ona bila ne­
pr i spodob ivo bezobzirna, brutalna i 
ekskluzivna prema manjini, koju pra­
vaška stranka predstavlja. 

I naš sud, nepristrani sud, ne može 
uz najbolju volju da bude ne samo 
povoljan, nego niti blag prama 
zadnjem saborskom zasjedanju, pra­
ma većini, koja u njem odlučivala. 
Ako rečemo, da je sabor bio bez-
plodan, ako iztaknemo, da je člano­
vima većine bio samo jedna formal­
nost , neugodna i težka, koju obve­
zatno uključuje uživanje pokrajinskih 
dobara , ako toj većini predbacimo, 
da nije ništa ni u r a d i l a ni r a d i l a , 
ne ćemo biti sami, koji to iztičemo. 

Zadnje saborsko zasjedanje nije 
moglo nikoga zadovoljiti. Ne samo 1 
Ono je moralo ogorčenjem napuniti 
svakoga onoga, koji ima iole osje­
ćaja za narod, za njegova stradanja 
i za upravu naše zemlje. Većina se 
je u zadnjem zasjedanju držala kao 
grupa birokrata, koja ovisi ob onome, 
što su čjanovi zemaljskog odbora 
skalupili i š to im vlada namigne. A 
više puta ona je u svom interpreti­
ranju vladinog miga i preveć daleko 
išla, dolazila u protimbu sa načelima, 
koja je kroz svoja glasila, suglasno 
se banovinskom koalicijom, izpovje-
dala. Kad se je radilo o vladi, ona 
je proti svojim iztaknutim načelima 
lučila c. k. namjestnika od gospara 
Nardellia, a to razlikovanje je p r o ­
tezala i na svoje saborske govore. 
Ona je išla još dalje. Bila je kuka-
vična i udarala po neodgovornim, 
koji vrše samo naloge, a puzla je 
pred onima, koji te naloge izdavaju. 
Napada la je svakoga, koji se nije 
smio braniti, a izbjegavala je, da se 
i jednom rieči dotakne onih , 'koj i bi 
joj bili mogli zube pokazat i ! 

P rama opoziciji, stranci prava 
bila je Utvara — nekvalificirana. O 
kavalirstvu nema ni govora, jer oni 
taj pojam zakopaše u prašinu svojih 
mladenačkih uspomena. Nego, bila 
je izpod kritike. 

Osvetljivost njezina prelazila je sve 
granice, a dopirala je dotle, da je 
radje narod oštećivala, zabacujući 
skoro zasebice sve koristne po narod 
pravaške predloge, samo da prava-
šima ne priušti onu „slavu", koju 
Utvara prisvaja s amo s e b i : ekonom­
sko pr idignuće naroda. Ona je narod 
prikratila mnogim koristnim i nužd-
nim zaključcima, samo da onemogući 
svaki uspjeh materijalni pravašima i 
da u zametku uništi ono, što ona 
smatra sebi - „konkurencijom". Za 
p redproš log zasjedanja to odb.janje 
pravaških predloga opravdavala je 
Utvara obstrukcijom, a sada, čun to 
sada o p r a v d a v a ? _ 

Utv?ra je pokopala . jezičnu za­
konsku osnovu, a to premda je . 
sama bila uvjerena, kako ,e .nuzdno 
bilo, da se prosvjeduje proti s a d a -
njem stanju stvari u tom p. anju. A 
jezičnoj oglasnoj naredbi kumovah 
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su njezini „leaderi"! Dakle, i tu 
osobni obziri, osobni interesi; da nebi 
desavuirali Svoje prvake! I mnogo 
je toga još bilo, što Utvaraši poko­
paše. Mnogo toga što narodu oteše, 
a što danas ne namjeravamo nizati, 
jer ćemo doprigodice posebno se s 
tim stvarima pozabaviti. 

Ali da je barem svojim predlozima, 
svojim saborskim radom izpunila Utvara 
prazninu, koju su pravaški odbijeni 
predloži za sobom ostavljali! Ama 
ništa ! Jednog zdravog predloga, jedne 
koristonosne zakonske osnove. Čak 
za potrebe njihovih kotara morali su 
se brigati u par slučajeva zastupnici 
drugih stranaka, a u jednoifi — ta-

,lijanaš. 
Bio je to sabor bezplodan, sabor 

mrtve većine, iztrošene, izmorene, ne­
sposobne . I ona je jedina odgovorna 
za sve narodne ljute potrebe, koje 
još če ta ju na liek. 

No u jednom je ipak zadnje za­
sjedanje zaslužno. Kad bi mu se 
podao naziv: „odkrivanje oltara", po 
svoj prilici bi ga se najvjernije oka­
rakteriziralo. Utvara je bila razkrin-
kana. Zguljena joj je lažna obrazina 
na onom mjestu, gdje se je oči u 
oči mogla braniti i opravdavati, do 
jadne i sramotne golotinje odkrivena 
je njena gnjila nutrina, a da oni nisu 
imali jedne dostojne geste barem, 
kojom da prosvjeduju. Njihovi od­
govori bili su ili niz izvrćanja - pri­
znavanja ili muk. Čingrija je samo 
jedan moment pokušao uspjeh teatral­
nog efekta. Obratio se je talijanašima 
i Srbima, da mu dadu svjedočbu 
„liberalunstva". Njegovom drhćuću 
glasu, njegovoj očajnoj vapijućoj pozi 
sa razkriljenim rukama odgovorio je 
— grobni muk! Ob ovome nećemo 
dalje, jer ćutimo isti osjećaj dubo­
kog smilovanja, koje tom zgodom 
oćutiše pravaški zastupnici, te onog 
velikog političkog griešnika poštediše 
replikom, koja bi ga bila utukla. 

Zadnje dane u proračunskoj raz-
pravi Utvaraši odkriše i svoje dvo­
lično stanovište i prama svećenstvu. 
Dok u jednom dielu svog novinstva 
napadaju sve ono, što je katoliku 
sveto, u drugom pozivaju svećenstvo 
u svoje redove. U saboru pak se 
podpuno razkrinkavaju. Jedan, Tresić, 
veli, da je susretljivost stranke prava 
prama svećenstvu u l t r a m o n t a n s t v o , 
a drugi, Čingrija, naziva to a g i t a c i ­
j o m s a o l t a r a i i z p o v j e d a o n i c e . 
Utaknuti ove dvie izjave za danas 
je već dosta. 

Sve ovo i još dosta toga leži na 
dušu Utvare i tišti njezinu savjest. 
Trebalo joj je, da svoje saborsko 
djelovanje okruni činom, koji će pri­
jašnjim dostojno odgovarati. Povisiše 
pokrajinski prirez za 9 % . od 58 do 
67 po sto. U dvie godine je dakle 
prirez povišen za 13 po sto, jer 
nazad dvie godine bio povišen na 
4 po s to . No taj put se je bar nešto 
uradilo za učitelje. A s a d a ? Pra­
vaški zastupnici u svojim govorima 
bjelodano su dokazali, kako je to 
povišenje suvišno, a osobito sada, 
kada je zla godina bacila narod u 
biedu, da će mu i suha kruha za 
rana ponestati . Pravaški razlozi za 
većinu niesu vriedili. Niesu vriedili 
ni onda, kada su predlagali, da se 
razne točke troškova ili smanje ili 
ukinu. Nebriga i nehaj za zemaljske 
financije pokazao se je kod Utvare 
ovaj put na kulminaciji. I zalud pra-
vaši prosvjedovaše. Taj novi namet 
bi usvojen utvaraškim i srbskim gla­
sovima. 

Evo, ovo je blieda slika saborskog 
rada. Pravaši radiše, što mogli i ne 
mogli, ali sva njihova dobra volja i 
nastojanje lomilo se je o stranačku 
tvrdoglavost i zavist Utvare. 

Narod će težko oćutiti poslje­
dice toga, ali znati će i — suditi! 

ŠIBENIK, 5. studeuoga. 
„ C r v e n a H r v a t s k a " gospara Čin-

grije iznaša iz proračunskog odbora 
nješto, što joj je mogao sam gospar 
Čingrija saobćiti, a što karakteriše tu 
gospodu. Govori se tu ,,o prover-
bijalnoj neiskrenosti pravaških perja­
nica," pak se u podkrepu te tvrdnje 
tztiče, da pravaši hotimice niesu u 
proračunskom odboru htjeli iznieti 
nikakav predlog, koji bi išao za sni­
ženjem prireza, nego da su to uči­
nili tek u saboru, gdje više nije 
moguće izvesti preinake. 

Po pisanju dubrovačke gospode, 
mi pravaši smo to prilično lukavo 
izveli: „kad se radilo o pretresivanju 
proračuna za god. 1911. prvi put je 
(Drinković) izašao iz sjednice, pod 
izlikom, da se boji za osnovu o 
izbornoj reformi, ako ne dodje na 
pretres prije proračuna, a sutradan, 
kad se ponovno imalo razpravljati o 
proračunu, smatrao je shodnim da 
zakasni". 

Dakle vidite, kliče dubrovački list, 
kako su nas pravaši nasamarili i 
kako su oni šutili u odboru, gdje se 
još na vrieme moglo razpravljati i 
valjda proračun preinačiti! Oni se 
pod izlikom izborne reforme oda-
lečuju, a drugi put zakasne, samo 
da ne odadu što namjeravaju. -

Na one perfidije moramo odgovo­
riti sliedećim činjenicam: Nije bilo 
sjednice financijskog odbora, u kojoj 
član pravaške stranke nije uviek bio 
izmedju prvih. Tako je bilo i u 
sjednici dne 20. ili 19. Razpravljalo 
se različite posle, a kad je došao 
red na proračun, koji je predsjednik 
htio imati gotov za sjednicu od su­
bote, ustao je dr. Drinković i r ekao : 
„ G o s p o d o ! Proračuna po meni još 
ne ćete imati, treba p r i j e da 
dodje na dnevni red zakonska osnova 
0 permanentnom odboru za izbornu 
reformu". To rekav, digao se, po­
zdravio i pošao. 

Sjednica se tada imala dignuti, jer 
su ostala sama trojica, koja nisu 
mogla ništa zaključiti, jer manjina. 

Napominjemo, da je često samo 
prisustvom pravaša bio omogućen 
rad toga odbora, i da je taj član 
pravaške stranke gdjekad i po pol 
ure uztrpljivo čekao, dok se ta bla­
žena četvorica sakupe. 

Nego ovog puta se gospodi žurilo 
1 kad im je sutra dan došao četvrti 
član financijskog odbora iz Spljeta, 
uricu popodne za večer sjednicu. 
Član financijskog odbora, pravaš, 
nije znao, da se gospodi taj put 
silno žurilo, pa je valjda jedini put 
za koji minut zakasnio. Kad je došao 
rečeno mu j e ; „Mi s m o s v r š i l i . 
T r s i l i s m o p r o r a č u n " . 

To se sve dogodilo u njekoliko 
minuta, a kako je rečeno, da se 
više nema što riešiti, pravaški član 
se odmah odalečio. Ovako je b i lo : 
žurno, posve žurno sa strane Utva-
raša. 

Nego gospodi je prije toga bilo 
rečeno, da će se pravaši protiviti 
povišenju prireza. Gospodi je bilo 
poznato, da će pravaši zahtievati 
brisanje njekih stavaka posve smiešnih 
u proračunu. Gospodi je bilo poznato, 
da će se tražiti razjašnjenja o njekim 
učinjenim troškovima, p a k z a š t o 

s u t r s i l a p r o r a č u n u n j e ­
k o l i k o m i n u t a ? Zašto nisu 
barem i z o b z i r a p r i s t o j n o -
s t i čekali koji minut člana pravaške 
stranke, kad je on više puta čekao 
njih i kad taj član nije nikada izo­
stao iz sjednice? 

Zašto su to gospoda učinila, ona 
najbolje znadu, pa im zaludu prava­
šima predbacivati neiskrenost. To 
oni ne mogu i ne smiju, dokle god 
ne dokažu, d a s u i k a d p r i h v a ­
t i l i m a k a r i j-e d a n j e d i n i 
r a z l o g i z n e s e n s a s t r a n e 
p r a v a š a b i l o u o d b o r u 
b i l o u s a b o r u . 

Hrvatski sabor u Zadru. 
Z a d a r , 28. listopada. 

( P o p o d n e v n a s j e d n i c a ) . 

U 4 s. i 20 časa sjednica je na­
stavljena. 

Primljeni su naslovi X. (Podpora 
knjizi, umjetnosti i arheologiji). XI. 
(Predujmovi i podpore u anlifilokse-
rične svrhe). 

K naslovu XII. „Učione" govori 
dr. D r i n k o v i ć i predlaže rezoluciju, 
da ono trideset putujućih učitelja za 
analfabete, kako je sabor na njegov 
predlog zaključio, može biti imeno­
vano i izmedju neučitelja, izmedju 
naobraženih ljudi, koji bi bili kadri 
poučavati. 

Naslov XII. sa K 1,016.007 primljen. 
Naslov XIII. „Pokrajinski dug" sa 

K 32.077 prima se. Isto i naslov 
XIV. „Razni troškovi" sa K 4000; 
naslov XV. „Zadrugarstvo" sa kruna 
13.000. 

K naslovu XVI. „Pokrajinski do ­
prinos za gradnju Hotela" sa kruna 
20.000 dr. Dul ib ić iznio je predlog, 
da se ta svota briše. 

Naslov je primljen bez preinake. 
Naslov XVII. „Doprinos željeznič­

kom vieću" sa K 15.000 dr. Dul ib ić 
iznio je predlog, da se to briše, a 
da se doznači K 10.000 za uredje-
nje pitanja prava paše Dalmatinaca 
na bosanskom zemljištu. 

Dr. D r i n k o v i ć podupire predlog 
dra. Dulibića. Ako željezničko s p o -
jenje ne mogu izposlovati zastupnici 
u parlamentu, ako ga ne mogu pro­
vesti vojni krugovi, a zagovara no­
vinstvo ciele monarkije, onda nezna 
kako dolazi do toga, da će to po ­
stići to vieće, a ne može postići 
sabor, narod, novinstvo i korpora­
cije. To nije dostojno ozbiljnih 
ljudi. (Neki od većine: Uu!) Jest, 
neozbiljno, i to vi sami priznajete 
kada s nami privatno razgovarate. 

Zem. odbor dao je K 1000 već 
u početku za to vieće, već prije 
nego je ono stvoreno. Od tih K 1000 
potrošeno je K 644 -24 za skupštinu, 
koja se obdržavala u Splitu, i K 226 
upravnih toškova za upis. Novac, 
koji će zemlja tom vieću dati, p o ­
trošit će se za družtvene inžinire, za 
njihove nacrte, a čuli ste od g. Bian-
kinia, da ima tih nacrta previše, a 
sve se to mienja, da vlada dobije 
vremena, te se stvar zavlači. Evo 
radi se o pruzi Zadar—Benkovac— 
Drniš. Mi Šibenčani tu smo intere­
siram i zvani, da kažemo naše 
mnienje. U interesu Šibenika, Bio-
giada, Skradina i Vodica bilo bi, da 
pruga ide na Mostine, ali mi nismo 
ustali, da to zagovaramo, da se stvar 
ne zavlači i ne pokopa. 

Željezničko vieće nema svrhe. Treba 
vam možda agitacije. Pa imali ste 
meeting u Splitu, izdavali ste list 
„Željeznicu", koji je bio više ko­
mičan. 

Reći će se, da je učinjen zaklju­
čak sabora lani. Ali lani niste znali, 
da će takove prilike biti, da će tre­
bati 9 r t / 0 više. 

Ali vi ne ćete odustati od vašeg 
predloga, ne zato, što ne biste bili 
uvjereni, da je naš predlog dobar, 
nego zato jer ne ćete. Mi smo mogli 
spriečiti prihvat ovog proračuna, držat 
vas ovdje 20 dana, pa da vas pošalju 
kući, ali vi ste većina, pa nosite 
odgovornost. 

Govori o potrebi uredjenja prava 
bosanske paše. Kad bi se ovo pravo 
ukinulo, donielo bi Dalmaciji bar 
jedan milijun kruna štete, jer bi se 
ili blago imalo utamaniti ili bi se 
hranu za blago imalo dobavljati izvana. 
Obćine su se već iztrošile. Bilo bi 
najbolje, da pokrajina preuzme obskrbu 
novcem odbora zato. Novac biste ulo­
žili koristonosno i za najzapušteniji 
dio našeg naroda. 

Ja znam, da sam ovo mogao I ne 
reći, jer ste vi već zaključili glasovati 
K 15.000 željezničkom vieću. Vi 
hoćete gospodariti , pa činite kako 
vas je volja. Podnosi rezoluciju, da 
se posebnom odboru kod namjestničtva 
za pitanje bosanske paše — doznači 
K 10.000. 

Mihaljević kaže, da nije moguće 
vjerovati, da se je za skupštinu za 
vieće potrošila svota, koju je naveo 
dr. Drinković. I dr. Marinković, pra-
vaš.^bio je za vieće. 

Drinković : Ono što sam rekao 
da se je potrošilo, crpio sam iz 
„Slobode". Ako je dr. Marinković 
bio za vieće, slobodno mu, a nije ni 
čudo, jer ljudi nisu toliko jaki, da 
ne bi podlegli splitskom ambientu i 
sugestiji, jer se o tom agitiralo po 
godine. To je zbližilo ljude i stranke, 
čemu se nije nitko nadao. 

M a c h i e d o : Sve ovo ste samo za 
to rekli. 

Drinković : Gosp. Machiedo kao 
prisjednik zem. odbora, ne bi trebao 
stavljati takovih primjedaba. Ima tu 
splitske gospode. Kad se radi o 
upravi narodnog imetka, gospoda na 
zem. odboru morala bi biti jako 
oprezna i šutiti. Oni su naši s lužbe­
nici, jer mi smo ih delegirali za 
upravljanje. 

Ovu stvar su dakle uredile s p o ­
menute dvie stranke (hrvatska i de ­
mokratska). Složiše se, sporazumješe 
se, odobrenjem Dubrovčana, a proti 
nama, da nam ne date glas. A lani 
ste nam ga htjeli dati, ali mi ga 
nismo htjeli primiti. Ako se je tko 
promienio, to ste se promienili vi. 
Sad ste se sporazumili i nama je 
drago, da ste podpuni gospodari i 
da mi nismo s vama. 

Čingrija kaže, da je sporazum 
izmedju hrvatske i demokratske 
stranke u Splitu bila dužnost i to 
kad vidješe, da se stranka prava 
druži s furtimašima, da obrane s lo­
bode misli i savjesti, da će du-
brovčani u toj organizaciji ostati 
i do potrebe voditi borbu proti 
tlačiteljima misli i savjesti (većina 
odobrava). 

Drinkov ić : Imamo jednu krono-
ložku zabludu i tvrdnju, koja ne 
odgovara istini. Gospodin Čingrija 
s.gurno je mislio na našu skupštinu 
u Šibeniku. Mi smo na toj skup­
štini jednu točku našega programa 
u toliko promienili, da naša stranka 
ima podizati kršćanska načela uz 
dužno poštivanje zakonom priznatih 
vjeroizpovjesti. Stranka prava nije 
imala posla s furtimašima i nezna, 
što je to. 



Čingrija: N e ? 
P r o d a n : Van stranke prava bit 

će onoga što vi mislite, ali u stranci 
prava ne. 

D r i n k o v i ć : Mi nikakovih prego­
vora s furtimašima nismo vodili. Tu 
ga drugi elementi nisu ulazili nego 
samo pravaši. Na skupštini u Šibe-
nikn smo priznali, što je stranka 
prava i do tada radila i što su 
god. 1895. podpisali gg. Biankini, 
Trumbič i dr. Gospodin Čingrija, 
jer smo mi po naštm tradicijama 
uzakonili nešto, ne može nam p o ­
reći, da smo za s lobodu uma i 
savjesti. Stranka prava bila je uviek 
ne samo za s lobodu u ^ a 1 savjesti, 
nego i volje. 

A što je s tom toli razvikanom 
s lobodom gosp . Čingrije? Nije težko 
dokazati, da se je stranka dra. Čin­
grije u Dubrovniku borila proti Sr­
bima oružjem, kakvim se stranka 
prava nije nikad borila. 

Čingrija odgovara, da njegovi u 
Dubrovniku nisu vodili borbu proti 
Srbima nedopuštenim oružjem, već 
su htjeli dobiti opet obćinu, pa su 
tražili osloria u Petru i Pavlu. Kaže, 
da ga nije skupština u Šibeniku, nego 
činjenice još pred 4—5 godina da 
su ga dovele do spoznaje, da po -
povstvo hoće da postane političkom 
strankom. FurtimaŠi hoće da u stranci 
prava izvedu svoju akciju. Svoju 
jakost ima stranka prava u popovima. 
Svećenstvo razpolaže i takvim sred­
stvima, kojima druge stranke ne 
razpolažu — n. pr. konfesionalom, 
propovjedaonicom. Poš to mu se libe­
ralizam stavlja u sumnju, poziva se 
na talijanaše i Srbe. Nije ga briga 
što o njemu misli Drinković, no on 
u Drinkoviću gleda poštena čovjeka, 
ali strančara, koji bi se radi stranke 
združio i s vragom. 

P r o d a n ne misli, da je liberalizam, 
kako ga shvaća dr. Čingrija, pravi 
liberalizam. Nije liepo govoriti onako 
o svećenstvu, kao da je protivno 
svakom napredku, dok se ima sve­
ćenika u vlastitoj stranci. Sloga sa 
svećenstvom jest naravna posljedica 
Stranke prava, jer svećenstvo uz uči-
teljstvo jedini je faktor, koji je u 
dodiru s narodom. Odbija u ime 
svećenstva osvadu, kao da bi sve­
ćenstvo imalo neku posebnih svojih 
ciljeva na štetu naroda i prave s lo­
bode . Naše svećenstvo je pokazalo, 
da se istinski bori za sve što je 
pravo. Zloporabe pojedinaca, ako ih 
ima, ne smiju se protegnuti na cje­
lokupnosti . Zloporaba ima u svakom 
stališu. Odbija kao prostu izmišljo­
tinu, da stranka prava ima kakvih 
odnošaja s onima, na koje upliva 
Beč, jer je baš stranka prava za-
priečila, ako se što takova mislilo. 

Nije čudo, ako gospodujući ele­
menti gledaju baciti u jedan narod 
nove momente borbe. Ja sam uvje-

, da se iz Beča gleda takovu 
bu baciti, ali sam uvjeren, da je 

_ n/<i svećenstva proti takovim ten­
dencijama. 

Posljedica je nastalih pojava, ako 
svećenstvo u zadnje doba gleda da 
nešto više zaštiti svoj stališ. Ovi 
nazori, da se omalovaži svećenstvo, 
nisu stari, jer je baš saborska ve­
ćina porasla uplivom svećenstva. 
Zato je nepravedno obarati se na 
cielo svećenstvo. Pojedinci u poje­
dinim kotarima mogu imati posebnih 
ciljeva, ali je nepravedno radi toga 
napadati cjelokupnost. Kad mi pred-
govornik ili tko dokaže, da je sve­
ćenstvo onakovo, onda ću ja biti 
s njim. Ali on toga nije dokazao, 
jer svećenstvo nije onakovo, niti će 
ikada biti. (Odobravanje) . 

Č i n g r i j a kaže, da je imao pred 
očima samo posljednje pojave, a ne 
staro svećenstvo. 

Naslovi XVI. (doprinos od 20.000 
kruna za gradnju hotela), XVII. (do­
prinos od K 15.000 za željezničko 
vieće) i XVIII. (doprinos od K 1000 
savezu za promicanje saobraćaja stra­
naca) primljeni su bez preinake i 
tim predloži dra. Dulibića za bri­
sanje svota pod XVI i XVII od­
bijeni. 

Prelazi se na pokriće. 
Primljen je naslov I. sa K 29.014 

(vlastiti dohodci pokrajinskih zaklada) 
i naslov II. sa K 16.530 (Dohodci 
bolnica). 

K naslovu III. sa K 403.150 (na­
knade bolničkih troškova) dr. D r i n ­
k o v i ć predlaže rezoluciju, da se u 
bolnicama uvedu ambulatoriji, pa će 
se tako i troškovi bolnica smanjiti. 
(Ova je rezolucija kasnije prihva­
ćena). 

Naslov III. je primljen. Jednako 
naslov IV. sa K 3.700 (naknade za-
pratnih troškova), naslov VIII. sa K 
272.500 (razni prihodi), naslov IX. sa 
K 7.466 (doprinesak računarskoj 
službi). 

Naslovom V. udara se prirez od 
67 po sto na sve izravne poreze. 
Prirez je proračunan na K 1.268.980. 

D u l i b i ć : I danas je za to, da se 
prirezi ne povišuju, nego d a ostanu 
na 58 p o sto. U dvie godine povi­
šeni su prirezi za 13 po sto, a to 
pokazuje tendenciju da će tako i 
dalje biti. Pred dvie godine pove­
ćali smo prireze za 4 po sto, ali 
tim smo bar nešto učinili za učitelj-
stvo, dočim sada se povisuje za 
9 po sto, a za ništa. Upozoruje, kako 
je povišenje prireza suvišno i s raz­
loga, što se, po samom izvješću fin. 
odbora , prireza utjerava godišnje za 
preko K 100.000 više nego je p ro -
računano. 

Prihvaća se ciela potrebština za 
K 2.601.376. 

Za povišenje prireza na 67 po sto 
glasuju: Bakotić, Biankini, Borčić, 
Brajković, Bulat, Čingrija, Katnić, 
Kulišić, Machiedo, Medini, Mihaljević, 
Radić, Radimiri, Simić, Serzentić, T o -
maseo, Tresić, Trumbić i Vuković. 
Ukupno 19. 

Proti povišenju prireza glasuju: 
Drinković, Dulibić, Giljanović, Krekič, 
Marović, Matulina, Mladinov, Prodan, 
Salvi, Skurić, Smrkinić, Šimunić i Zi-
liotto. Ukupno 13. 

Tako je pokrajinski prirez povišen 
od 58 na 67°/ ( ) sa 19 glasova utva-
raša i Srba protiv 13 glasova pra­
vaša i talijanaša. 

P r o d a n prosvjeduje u ime zastup­
nika stranke prava proti povišenja 
prireza za čitavih 9 ° / 0 . 

Naslov VI. sa K 440.000 (pokra­
jinski prirez na potrošarinu) prihva­
ćen je poimeničnim glasovanjem za 
19 protiv 5 glasova (pravaši bijahu 
se udaljili). 

Primljen i naslov VII. sa K 118.000 
(uvozarina). 

Tim je cieli proračun primljen. 
Zatim su primljene i skoro sve re­
zolucije. 

Zaključeno je, da se nova poljička 
obćina pripoji kot. sudu u Omišu. 
Primljena je uz to rezolucija zastup­
nika Šimunića, da se za udaljena 
mjesta uvedu periodična ročišta. 

Prelazi se na izbor prisjednika 
zem. odbora. Bira cieli sabor. 

Glasovalo ukupno 35 zastupnika 
te je dobio Medini 22, Dulibić 8, 
Giljanović pet glasova. Izabran Me­
dini. 

Primljena je zatim zakonska osnova 
o stablima kao samostalnim stva­
rima. 

P r e d s j e d n i k u 9 sati na večer 
sjednicu prekida i urice nastavak za 
sutra u 10 i po prije podne. 

* 
Z a d a r , 29. listopada. 

( Z a k l j u č a k z a s j e d a n j a ) . 
Jutros u 10 s. i 40 č. sjednica je 

nastavljena. 
Zapisnik jučerašnje sjednice ovje­

rovljen bez primjedbe. 
M a c h i e d o u ime zem. odbora 

odgovara na upit zast. Prodana 
glede novih pomješća za hrv. pučke 
škole. Priznaje, da je sa knezom 
Borelliem sklopljena pogodba za 10 
godina uz godišnju najamninu od 
18.000 kruna. Da je ugovor povo­
ljan. Zborno zapovjedničtvo da je 
plaćalo za istu kuću do konca 
g. 1909. K 14.000, a zadnjih mjeseci 
K 18.000. 

P r e d s j e d n i k u ime zem. odbora 
odbija jučerašnju Diinkovićevu tvrdnju, 
da su pokrajinske bolnice privatna 
poduzeća primarnih liečnika. O p g o -
vara nadalje na upit Prodana glede 
pripomoći Zoranićevu odboru. 

D r i n k o v i ć veli, da zem; , 
nije vlastan apoditički uztvrditi, da 
nije istina ono što je rekao glede 
bolnica i primarnih liečnika. Ako zem. 
odbor nije primio nikakve tužbe, 
primit će ih. 

Obćini krtoljskoj dozvoljuju se 
posebne odredbine na pivo, vino i 
žestu za vrieme od 6 godina. 

Predlog Bakotića o ustanovljenju 
gradjanske škole u Kninu, ustupa se 
zem. odboru. 

Molba pokr. ljekarnika uslupa se 
zem odboru, da ju prouči i izviesti. 
Na predlog Trumbića poduprt od 
Prodana . 

O predlogu Radića upravno-go-
spodarski odbor predlaže zaključak, 
neka zem. odbor prouči i podnese 
osnovu o osnutku posebnog raču­
narskog odsjeka kao i da se od 
1. siečnja imenuje za zem. odbor još 
jedan činovnik pravnik i još jedan 
inžinir. 

Du l ib i ć protivi se ovom poveća­
nju činovnika pravnika i predlaže, 
neka se ciela stvar povrati natrag 
zem. odboru, koji ima da prouči i 
podnese saboru osnovu o reorgani­
zaciji zem. odbora po uzoru drugih 
pokrajina. 

Predlog Dulibićev odbijen, a pri­
mljeni predloži zem. odbora. 

Med in i čita izvješće škol. odbora, 
koji predlaže, da se odbije predlog 
Krekića i dr., da se u gradu Zadru 
dade jednog predstavnika u pokrajin­
skom škol. vieću, pošto zem. odbor 
sastavlja novu osnovu o pokr. škol. 
vieću. 

Krek i ć zagovara svoj predlog. 
Predbacuje neuljudr.ost „Hrvatskoj 
Stranci", koja je u siečnju o. g. pri­
stala na njihov zahtjev. 

T r u m b i ć kaže, da dotični članovi 
školskog odbora, koji su u siečnju 
glasovali za dotični predlog, nisu tu­
mačili stanovište kluba, nego je to 
njihovo privatno mnienje. Proti pred­
logu Krekića i zato je, što dotični 
predstavnik grada Zadra u pokr. škol. 
vieću bio bi i predstavnik talijanske 
škol. politike. 

Z i l io t to izrugava se nedostojnosti 
i liiberalizmu „Hrvatske Stranke". 
(Na galerijama 2—3 talijanaša o d o ­
bravaju). 

P r e d s j . opominje galerije. Govore 
još Trumbić i Medini. Predlog Kre-
kićev je odbijen. 

Prima se na znanje izvještaj zem. 
odbora o produljenju roka za razpis 
obć. izbora u Makarskoj, Metkovićima 
i Selcima. 

Izvještaj zem. odbora o predlogu 
zast. Skurića, da se pripomogne 
učitelje, koji pošli u mirovinu po 
starom z;:k. Zem. odbor predlaže, da 
se predlog odbije. 

S k u r i ć zagovara predlog. 
Izvješće zem. odbora primljeno. 

I tim u savezu primljene su i dvie 
rezolucije Skurićeve. 

Prelazi se n a : Izvještaj o radu 
zem. odbora. 

S a l v i kritizira postupak zem. od­
bora u pitanju nove bolnice u Splitu. 
Žali, što izvještaj o radu zem. od­
bora dolazi kao zadnja točka dnev. 
reda. Ne će glasovati povjerenja zem. 
odboru s političkih i gospodarskih 
razloga. Kritizira, što sve stranke nisu 
zastupane u zem. odboru. Radić je 
odstupio, a dvoji, da li njegov 
nasljednik Medini ima njegove spo­
sobnosti. 

R a d i ć podnosi rezoluciju glede 
gradnje zgrade za zem. odbor, sabor 
i vjeres. zavod. (Primljeno). 

Izvještaj o radu zemaljskog odbora 
prima se. 

P r e d s j e d n i k u 1 s. i 55 č. za­
ključuje zasjedanje i želi zastupni­
cima sretan put. 

Političke viesti. 
Pi t an j e p l a ć a n j a u g o t o v o m . Glede 

toga pitanja prietilo je ovih dana, da 
će doći do demisije obih ministarstva. 
Ugarski su ministri tražili, da se uvede 
plaćanje u gotovom, t. j . da austro­
ugarska banka izdane note izplaćuje u 
zlatu. Austrijski ministri su medjutim 
tražili, da ostane pri starome, kako je 
sada. Do demisije medjutim ne će doći 
ni u jednom ni u drugom ministarstvu. 
Ministri su se nekako medjusobno 
sporazumili, te je o tome izdan slie-

deći komunike: Nakon višesatne kon­
ferencije i svestranih dogovora medju 
ministrima, većim su dielom opreke, 
koje su postajale glede bankovnog 
pitanja, odstranjene. Odlučeno je, da 
će oba ministra financija osobno kon-
ferirati sa upravnim faktorima austro­
ugarske banke, te s njima utanačiti 
principijelnu bazu, na kojoj će se tada 
dalje razvijati pregovori. Za nekoliko 
dana sastat će se strukovni izvjestitelji 
da izrade sve u potanko. 

F u z i j a s r b s k e n a p r e d n e i n a r o d n e 
s t r a n k e . Ovih dana započele su u 
Beogradu konferencije srbske napredne 
i srbske narodne stranke, na kojima se 
govorilo o fuziji ovih stranaka. Kakav 
će rezultat biti ovih pregovora, to ne 
može kraj množtva različitih protivnih 
mišljenja danas nitko kazati. Narod­
njaci zahtievaju obće pravo glasa, oni 
zahtievaju, da se u njihovu programu 
često i izričito naglase demokratski 
principi i odlučno se protive uvedenju 
sistema donje i gornje kuće. I ako 
imade pojedinaca u narodnoj stranci, 
koji bi željeli, da se demokratski prin­
cipi u programu ne iztiču suviše, ipak 
je u stranci u glavnom shvatanje jed­
nodušno. Kod naprednjaka je već teže. 
Oni su razdieljeni u dva protivna, 
upravo neprijateljska tabora. Jedan je 
tabor pomirljiv, sklon na svaku vrstu 
kompromisa, samo da dodje do fuzije. 
Oni se u ovoj stvari ue ravnaju ni po 
kakovim načelima, već jedino po lič­
nom računu. Druga je grupa — grupa 
strogo načelnih konzervativaca, g rupa 
nepomirljivih fanatika. Prva grupa stoji 
na stajalištu, d a s e konservatizam za-
mienjuje demokratizmom, koji ne treba 
u programu napose spominjati, pristaje 
se na obće pravo glasa. Druga grupa 
medjutim odbacuje demokratizam, p ro ­
tivna je obćem pravu glasa i zastupa 
ideju o sistemu donje i gornje kuće. 
Sada dakle stoje stvari tako i kako će 
se razviti i svršiti, ne znamo. 

B r i a n d o v a p o b j e d a u f r a n c e z k o j 
k o m o r i . U subotu je francezka komora 
nastavila debatu o željezničarskom 
štrajku. Sjednica je protekla burno. 
Započela je u buci, a i dovršena u 
najvećem metežu. Više je socijalističkih 
govornika oštro napalo vladu. Jaures 
je u trosatnom govoru napao ministre 
Brianda, Viviana i Mileranda, da su 
negda kao socijaliste bili zagovarači 
štrajka, a sada ga guše svim sred­
stvima. A opet da ni sama vlada nije 
složna, jer da ministar Viviani odlazi 
iz kabineta radi toga, što su pojedini 
njegovi članovi ovisni o kapitalističkim 
družtvima. — Briand i Viviani su iz­
javili svoju solidarnost uz pljesak ko ­
more. Iza toga je uzeo rieč Briand, da 
opravda postupak vlade. On je pri­
kazao sav željeznički štrajk kao djelo 
revolucionarno. Prikazao je i sav plan 
socijalista. Braneći mjere vlade rekao 
je, da vlada nije u zakonu našla sred­
stava, da ostane gospodar zemaljskih 
granica i željeznica, ona bi se utekla 
i nezakonitostima. Kod ovih rieči po ­
digla se zaglušna buka : „Diktator! 
Demisija! Izdajica! Nitkov!" Buka je 
potrajala preko 40 časaka. Socijalisti 
su bučili, lupali zaklopcima od sjedala. 
Jedan je pače htio nasrnuti na Brianda, 
ali su ga suzdržali. Briand je mirno 
sa svoje tribine slušao viku i pogrde, 
a onda sišao do stenografa, da im dik­
tira svršetak govora. Kad je svršio, 
buka se umirila i predsjednik Brisson 
je uz obće uzbudjenje odgodio sjed­
nicu za nedjelju. — U nedjelju su svi 
očekivali Briandov pad. Republikanci 
kao i drugi zastupnici i veliki dio 
štampe bili su ogorčeni tim riečima, 
koje bi u svojoj konzekvenci značile 
sankcioniranje nasilja u interesu države. 
Sve je već očekjvalo Briandov pad 
radi tog „Dantoriskoga" povika. Ali 
se je drugačije u nedjelju svršilo. Briand 
je znao, kako će opet predobiti svoje 
ljude. Briand je naprosto izjavio, da 
ima težkih situacija, u kojima treba 
iznimnih mjera. Ipak se je čvrsio držao 
zakona. Traži za to podpuno povje­
renje republikanske većine ili otvoreni 
pad. — U govofu je znao vješto alu­
dirati na to, kako bi u slučaju rata 
s Njemačkom bila bezuvjetno potrebna 
podpuno pouzdana željeznica. Revo­
lucionarni socijalistički sindikaliste hoće 
pak to jako sredstvo oteti Francezkoj. 
Briand se je čuvao, da to glasno kaže, 
ali su svi čuli taj smisao njegova go ­
vora. I pošto je Briand stavio pitanje 
povjerenja i zatražio, da se primi po 
zast. Raynaudu predloženi dnevni red, 
primila je komora taj dnevni red sa 
388 glasova protiv 94. Sam treći dio 
rezolucije, koji izriče podpuno povje­
renje vladi, primljen je sa 329, protiv 
183 glasa. — Tako je i opet jednom 
pobiedio Briand. No naknadno je d o ­
govoreno ša cielim kabinetom pred­
sjedniku republike Fallieres ostavku, 
koja je prihvaćena, a na to opet ,Br i -
andu ponudjen sustav nove vlade. 

R u s k o - b u g a r s k i s a v e z . Novinstvom 
se pronosi viest, da je Rusija sklopila 
s Bugarskom tajnu vojnu konvenciju, 
kojom se paralizuje tajna tursko-ru-
munjska konvencija. Ruske će čete u 
slučaju rata moći prolaziti kroz Bu­

garsku, čije će luke štititi od navale 
stranih flota crnomorska ruska ratna 
mornarica. 

U g u š e n a r e v o l u c i j a u P e r z i j i . U 
London su stigle viesti, da je perzijska 
vlada posvema skršila odpor revolu-
cionaraca. Grad Kazan je nakon žesto­
koga bombardovanja osvojen. Vodje 
ustaša i vidjeniji njihovi pristaše su 
pobjegli. 

„Poštena rieč" dra. Jerka 
Machieda. 

Niesmo htjeli utjecati na zastupnike 
naše stranke radi afere dra. Jerka 
Machieda, pa smo stoga mučali, dok 
se nije sabor zatvorio, u nadi, da će 
se i u saboru s koje strane progovo­
riti o onoj uvredi, kako se je i pro­
govorilo, pa smo zato i čekali, da naše 
zakonodavno tielo završi svoj rad. 

Kako će ovaj posao uobće teći u 
saboru, mogli smo doduše predviditi 
po članku „Svršetak afere dra. Jerka 
Machieda?" u o. g. br. 115 „Slobode". 
Za razumne ljude onaj članak znači 
podpuni uzmak. Po onomu se članku 
vidilo, da je dra. Machieda bila prošla 
volja „iznieti u javnost dokumente", 
kojima je imao dokazati svoju nevinost, 
kako se je hvalio nekim učiteljima u 
Splitu pred glavnom skupštinom „Sa­
veza". Ta ga je volja prošla za stalno 
po izpadku one vanredne sjednice 
pokr. škol. vieća, naročito sazvane 
radi njegove afere. Kako doznajemo, 
u onoj je sjednici bio hametom po­
ražen, a kamo li da mu je bila data 
podpuna zadovoljština, kako se on 
hvali. Nego na ovo ćemo se kašnje 
povratiti, a sada ćemo prorešetati što 
je bilo rečeno u saboru. 

Prije svega da vidimo što je izjavio 
vladin povjerenik u onom poslu. Rekao 
je, da stvar nije bila točno prikazana 
u javnosti, što za svakoga tko ima 
zdrava razuma znači, da afera o b s t o j i , 
samo što se javnost nije na isti način 
o njoj izjavila. U ,,N. L." n. pr. tvrdilo 
se, da nije ništa u stvari, a da smo 
mi kao prosti razbojnici napali na dra. 
Machieda. Mi nasuprot kažemo, da je 
dosta novina iznielo aferu, kako je 
tekla, a medju ostalima mi smo je 
iznieli i točno, tako da ni sam vladin 
povjerenik ne bi mogao ništa prigo­
voriti onomu što smo mi pisali. 

Što nam je pak osobito drago, jest 
to, da je vladin povjerenik izjavio, da 
je u zapisnicima sjednica pokr. škol. 
vieća sve točno navedeno kako je bilo. 
Jedva čekamo, da se na nadležnom 
mjestu budemo mogli pozvati na one 
zapisnike. 

Mi malo nalazimo što je taj inci-
denat, kako je rekao vladin povjerenik, 
bio u pokr. škol. vieću konačno i ko­
rektno riešen. Za nas svakako nije još 
k o n a č n o uredjen. A što se tiče ko-
rektnosti njegova riešenja, cienimo da 
je suvišno bilo to iztaknuti. Ta ne će 
najviša školska vlast u zemlji riešavati 
nikakav posao na prostački način, nego 
korektno, kao šio joj se pristoji. Ovo 
znači za nas korektno, a ne na zado­
voljstvo dra. Machieda, kako bi on 
htio da javnost obsjeni. 

Inače, ako smo krivo shvatili tu rieč 
g. vladinog povjerenika, neka nam slo­
bodno vladina „Smotra" bolje to pro­
tumači konkretnim primjerom. 

Onaj drugi dio izjave vladinog po­
vjerenika malo nas zanima, jer se nas 
ne tiče nego one vlasti. Oni, koji su 
interesiram, neka se do potrebe peru, 
kako bolje znadu. Nije naša dužnost 
njih uzeti u obranu. 

Sada ćemo preći na samu izjavu 
dra. Machieda. 

Od velike uzrujanosti — kažu nam 
— nije mogao ni da čita, što je bio 
napisao, iza kako je toliko dana mozgao 
kako bi se izvukao. Ali sa svim tim 
u njegovu odgovoru nema nego pustih 
rieči i koja laskava izjava za vlast, da 
joj se ulagiva. 

Začudno je pak, što je dr. Machiedo 
onom prigodom odao uredovnu tajnu 
izjavom, da mu je bila data podpuna 
zadovoljština. Nego nažalost nije rekao 
u čemu se ona sastoji, a pošto stvar, 
rek bi, nije tajna, mi se nadamo, da 
će nam on ili vladina „Smotra" kazati, 
koja mu je zadovoljština bila data, 
koga je vlast bila desavuirala i na koji 
način. Medjutim, dok ne izadje ta iz­
java, kažemo — da se kavalirski izra-



0 - r da je naprosto p o d p u n o ne-
n.ta tvrdnja dra. Machieda i ako se 

on zakleo jednom našem zastupniku 
d a m u je školska vlast dala podpunu 

Ijštmu. zad 
F 

kor 
-mda se nastojalo pokriti gustom 
•nom ono, što j e bilo zaključeno 

u onoj vanrednoj sjednici, koju smo 
prije napomenuli , i p a k se obistinila ona 
n a r o d n a : „ZakKMa se znnlja raju, da 
se svake tajne znaju". A kako i ne bi 
kad je stvar bila konačno i korektno 
riešena, a podpunim zadovoljstvom za 
dra . Machieda(!) Da se ovo zadnje 
obistinilo, bio bi on sam, ako nitko 
drugi , trubio na sve četiri strane što 
je bilo odlučeno, da tako skine sa sebe 
težku môru, koja ga mori više od pol 
godine. Ali čudnovato , baš se ovoga 
puta dr. Machiedo sakrio za uredovnu 
tajnu, kad je mogao javno kazati, na 
koji mu je način vlast dala zadovoljštinu. 
T a to se njega samoga tiče, pa je 
mogao s l o b o d n o g o v o r i t i i nije 
t rebalo da se sakriva za svoju poštenu 
rieč, kad je mogao navesti : to i to sam 
rekao, tu i tu zadovoljštinu sam dobio, 
ali od svega toga ništa nego „uredovna 
tajna" 1 „poštena rieč". 

Utopljenik se i olova hvata, to je 
poznato kao i to, da se čovjek od ka­
raktera ne igra poš tenom svojom rieči. 

Poš tena rieč! . . . . „uredovna tajna" 
takova šta može samo kod nas biti. 

Iz hrvatskih zemalja. 
N a k o n i z b o r a u H r v a t s k o j . Sa­

stav novog sabora je malko Čudan. 
Nakon svih užih izbora stranke ovako 
izgledaju : k o a l i c i j a 35 mandata, 
jer joj se pridružio i Šišić, koji u 
njoj ostaje, dok se ona bude držala 
izjave, da u njoj nema trialističkih na­
t r u h a ; T o i n a š i ć e v a s t r a n k a 18 
m a n d a t a ; s t r a n k a p r a v a l 5 , S t a r ­
c e v i ć e v a s t r . p r a v a 9 ; s e l j a č k a 
s t r a n k a 9, r a d i k a l i srbski 1, i z ­
v a n stranaka Šupilo 1. Po ovim 
brojkama nitko u saboru nema većine. 

Ima se već i interviewa, a izjavili 
s u : dr. T o m a š i ć se nada, da će 
sabor moći radit i ; dr. N i k o l i ć P . je 
vrlo nezadovoljan sa situacijom; dr. 
M e d a k o v i ć , da je na banu, da 
učini prve korake za sporazum ; K u l -
m e r se nada s v a k a k o spo razumu; 
S. R a d i ć priznaje nagodbu, prijatelj 
je t rojnog saveza, protivan je svakoj 
obstrukciji u Pešti . Tomašić da ima 
18 zastupnika, a sa virilistima da može 
izabrati delegate, jer ima broj od 43, 
fali mu za većinu 7—8 zastupnika, a 
te će mu Radić dati. Dakle nudi se 
Stipica. Dr. F r a n k je rekao, da je 
Tomaš i ć porazio koaliciju. 

Sabor će se sazvat od 11.-21. o. mj. 
B o s a n s k o - h e r c e g o v a č k i s a b o r 

sazvan je kraljevskom odlukom na 
7. s tudenoga . Drži se, da će za pred­
sjednika biti imenovan odlični musli­
man dr. Safvetbeg-Bošagić. 

O s i e k s l o b o d a n o d k o l e r e . Poš to 
se već punih deset dana nije na p o ­
dručju cieloga grada Osieka nigdje 
pojavio nijedan slučaj kolere, to je 
grad Osiek proglašen slobodnim od 
kolere . S time u savezu dignute su i 
sve zdravstvene mjere; jedino je rieka 
Drava još i n?dalje ostala zatvorena. 

D r . B a u e r — p o s v e ć e n i b i s k u p . 
Osječka „Nar. Obr ." javlja, da će već 
ovih dana usliediti imenovanje kano­
nika dra. Bauera za posvećenog bi­
skupi, i koadjutora zagrebačkoga nad­
biskupa. 

Iz grada i okolice. 
N a š i z a s t u p n i c i , vekmožna gg. dr. 

A. Dulibić i dr. M. Drinković, povra­
t i le se u našu sredinu nakon preko 
j e d r c m j e s t č n c g cdsuds tva na saboru 

u Zadiu . Nakcn uk l jučenog zasjedanja 
bijahu brzojavno pozvani svi zastup­
nici pravaški od dičnih naših Konav­
ljana u ges te , kojem se pozivu oda-
zvaše 

dobismo obširan dopis, koji ćemo 
u narednom broju priobćiti. 

Našim zastupnicima: Dobro nam se 
povratili. 

„Hrvatski Sokol« u Šibeniku pri-
redjuje dne 6. studenoga 1910. druž-

ovim programom: tvenu zabavu 
I. On je s i u h , šala u jednonTcmu od 
g- J- Maineauxa. Lica: 
Damaisson . . . g. K. Novak 
Eglantina, njegova! 

kćer . . . . gdjica I. GrubiSić 
Placide . . . . g. V. Medić 
Bonifacije, sluga . g. A. Lušić 
Poljar . . . . g. I. Bulat 
Vrtljar . . . . „ * , 
II. Seljaci u gradu, šala u jednom 
činu od g. N. Kosa. Lica: 
Andrija Treputić, 

trgovac . . . g. G. Dellagiovanna 
Mara, njegova bra­

njenica . . . gdjica G. Baričević 
Velko Ljubovič, nje­

gov knjigovodja . . g. R. Delfin. 
Gjuro Treputić, da­

leki rodjak g. Tre -
putića, seljak iz 
P o d k u p s k o g a . . . . g. F. Delfin 

Kum šoštar Mikulić . . . g. A. Lušić 
III. Plesni vjenčić. Početak točno u 
7 i pol sati na večer. 

Ovo je prva zimska zabavica, koju 
ove godine „Sokol" daje. Za njima 
će sliediti i druge. Ovom prigodom 
ne možemo, a da ne pohvalimo mar 
i nastojanje naših diletanata. 

Poravnanje o b a l e Makale uzna­
predovalo je liepoj te» će doskora 
bit pri kraju. Tako će glavno prista­
nište biti pristupačno parobrodima i 
ovaj će dio obale opet oživjeti. Ko­
lika je pak nužda gradnje nove obale 
od glavnog pristaništa do zdravstve-

Pokrajinske viesti. 
Iz S in j ske k r a j i ne . Uza jedno­

glasnu molbu sabora, da vlada ob ­
ustavi utjeravanje prireza prisilno ru-
bačinotn, ipak ovamo sliedi rubačina 
na sve strane — narod u velikoj ne­
prilici, novac mora tražiti na vrat na 
nos, dužiti, kamate plaćati i suvtše 
ovršitc-lju plaćati pristojbinu od fil. 
30. Kroz mjesec studeni, narod hvaća 
najviše novca i tad bi mogao zgodno 
porez izplaćivat. Ove godine stiskao 
se je sinjski težak za vrat nekakvim 
izvanrednim porezom za kućarinu — 
udario se porez na kuće, sagradjene 
od nazad 20 do 30 godina, koje po 
neznanju težaku nisu bile prijavljene. 
Zašto se nije moglo putem milosti što 
popustiti, a nešto razsjeći u više go 
dina, a ne u ovoj nerodnoj godini 
tražiti od biednoga težaka sve na je­
dan put. Molimo stariju vlast, da se 
zauzme za nas, neka se rubačina ob­
ustavi, a kućarina u više godina na 
izplaćivanje razdieli. T e ž a c i . -

S k u p š t i n a d a l m . p r o f e s o r a ob-
državala se je na 1. ov. mj. u Zadru. 
Medju inim stvoren je zaključak, da­
še i unapred živo poradi oko toga, 
da se i u Cislitavi prizna valjanost 
profesorskih izpita, položenih na za­
grebačkom sveučilištu. 

D a l m a t i n s k a ž e l j e z n i c a . ,,Az Est" 
donaša, da je magj. vlada dala izjavu, 
da će se dalm. željeznica graditi preko 
Bos. Novoga, a ne preko Ogulina, 
Otočca, Gospića itd. 

nog ureda vidjelo se ovih dana, kad NäSG forZOJciVkC« 

O ellčanstvenom dočeku 

je uslied plime prietilo, da sve kuće 
na obali budu poplavljene. Nova 
godina mora da donese Šibeniku p o ­
četak gradnje spomenute nove obale, 
inače bit će bjelodano, da je Šibenik 
i u ovom pogledu skroz zapostavljen. 

Zemal j skom odboru do znanja . 
U Vodicam zidje se školsko pomješće. 
Iz pokrajinske učionske zaklade udie-
lilo se K 33.000 u — založnicama 
Vjeresijskog zavoda. I stižu nam gla­
sovi, da na 33.000 K, obćina izgubila 
u promjenjivanju gotovo K 2600, to 
bi bilo 8 ° / 0 . Pošto mi znademo, da 
založnice našeg vjeresijskog zavoda 
kraljevine Dalmacije dobro su ku­
povne, najmanje sa 5 ( l / 0 odbitka i od 
stranih država, zemaljski odbor dužan 
je u ovaj vodičke obćine p a n a m i n o 
uliti nešto svjetla. U predmetu nek 
se sasluša mjenjačnica braće Mandel 
u Zadru. Ovim mislimo, da smo sveli 
pitanje na pravu kolotečinu. A do 
zemalj. odbora je, ovaj gordijski uzalj 
razuzlati. 

Ratno brodovl je . Iza osam dana 
boravka u našoj luci, ratni brodovi 
„Erz-Herzog Franz Ferdinand", Erz-
Herzog Friedrich", „Karlo IV.", „Rieka" 
i „Velebit" odputovali su za Fazanu 
u utorak na noć. 

Grom. Čujemo, da je u sriedu 
grom udario u kuću Gulina N. na 
Konjevratima i da je onesviestio 
njega i ženu, te da ne bi brze po ­
moći suseljana, da bi bili obojica 
zaglavili. Grom "mu je u bližnjoj 
staji ubio 13 vunjadi. 

Mladi lupež i . Gospodja Danica 
Marković od više vremena opažala je, 
da j.oj u kući ponestaje više stvari, 
pa i novca. Na sve svete ponestalo 
joj je više zlatnih stvari, pa i novca. 
Prijavi stvar oružničtvu, te vlasti. 
Skupnim nastojanjem pronašli su se 
lupeži, koji povratiše vriedne stvari u 
razbijenom i raztrganom stanju, dok 
novce ne, jer ih potrošiše. Ovi mladi 
lupeži zovu se Sabbatini rodom iz 

SASTANAK RUSKOG CARA 
NIKOLE 1 NJEMAČKOG CARA 

VILIMA. 
Pot tsdam, 5. studenoga. — • Jučer 

je ruski car Nikola prispio ovdje i 
sastao se sa njemačkim carem Vilimom. 
Grad je vas bio poplavljen vojskom i 
agentima. Vilim je Nikolu dočekao na 
kolodvoru, te se s njime srdačno iz­
ljubio pri pozdravljanju. 

Petrograd, 5. studenoga. — „Novoe 
Vremja" piše o sastanku dvaju careva, 
da je historički dogadjaj. Taj sastanak 
stvoriti će posrednu crtu rusko-nje-
mačke politike. Ruski list zaključuje 
svoj oduševljeni članak sa poklikom: 
„Deutschland hoch!" 

Pariz , 5. studenoga. — „Figaro" 
pozdravlja simpatično sastanak ruskog 
cara Nikole i njemačkoga cara Vilima. 

PRODIRANJE ENGLEZA U 
PERZIJU. 

London, 5. studenoga. — Englezke 
čete ponovno su prodrle na perzijsko 
zemljište i zaposjele neke perzijske luke. 
Uslied toga došlo je do sukoba iz­
medju englezkih četa i urodjenika, te 
je tom zgodom ranjeno više mornara 
englezkih. 

PREGOVARANJE ČEHA I 
NIEMACA 

Prag, 5. studenoga. — Pregovori 
se nastavljaju, ali se Česi tuže i ozlo-
voljuju se, jer da Niemci otežu sa 
pregovaranjima. 

BRIANDOV PROGRAM. 
Pariz, 5. studenoga. — Ministar 

Briand je kabinetu podnio već svoj 
novi program. U programu stoji stavka, 
u kojoj se veli, da će se uvesti zakon 
proti štrajkovima. Radi ovoga su so -
cialiste biesni, te žestoko napadaju 
Briandovo ministarstvo. 

REKONSTRUKCIJA BIENERTH-
OVOG KABINETA? 

Gratz, 5. studenoga. — Ovdješnji 
„Gratzer Tagblatt" donosi viest, u kojoj 
tvrdi, da će doći do rekonstrukcije 
Bienerthovog kabineta. 

Beč , 5. studenoga. — „Neue Freie 
P res se" odnosno viesti „Gratzer Tag-
blatta" o rekonstrukciji kabineta, istu 
oprovrgava i veli, da je sadanji kabinet 
podpuno stabilan. 

Hrvatska t i skara (Dr. Krstelj i dr.) 
Vlastnik, izdavate l j i o d g o v o r n i u r e d n i k : 

J o s i p Drezga . Italije, 
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Pozor! 9 •—-> 
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P r e p o r u č a m s e p. n. obć instvu u gradu ^ 
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Insam & Prinoth 
u Sv. Ulrihu, Groden (Tirolska). 
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Kiparska radnje k drveta sa'crkve: 
Kipovi svetaca, oltari, propovjedaonice, 

križni putevi, razpela, j a s l i c e i t. d. 

Katalog uzoraka s cienama daje se badava. 
Za dostavu naručbe do štacije uključivo sa 

škrinjom, ne plaća naručitelj. 

24.-9. 911. 

§3r" U. k. g o s p o d a r s k i ured u Biogradu n./m. "TJil 
imade na prodaju: 200 kvintala kukuruza, 300 kvlntala ječma, 5000 
kvintala s iena . Zanimanici neka pošalju ponude uz naznaku ciena 
spomenutom uredu. 

Ogla« natjecajat 
Podpisana uprava ovim otvara natječaj na mjesto učitelja „Ši­

benske glazbe". 
Za postignuće ovog mjesta, s kojim je skopčana plaća od K 

2760 — ne računajuć izvanredne zaslužbe — treba da natjecatelji 
dokažu ne samo sposobnost učitelja glazbe, već i onu učitelja pje­
vanja, te upravitelja orkestra, razumjevajuć sposobnost u udaranju 
glasovira, odnosno u orguljanju. 

Ove se sposobnosti zahtjevaju, jer će učitelj „Šibenske glazbe" 
imati kao takav i dužnosti, koje nebi mogao vršiti bez tih uslova. 

Prednost će pak imati oni natjecatelji, koji dokažu da su vješti 
i gudalici. 

Nastupanje u službu sliedit ćc dnevom 1. prosinca t. g. a rok 
ovome natječaju traje do 20. studenoga t. g. 

Natjecatelji neka svoje molbe providjene odnosnim izpravama, 
dostave podpisanoj upravi. 

Ocl uprave honslte 

U Š i b e n i k u , 26. listopada 1910. 
Preds j edn ik : 

Krsto Jadronja. 
Tajn ik : 

Dinko Sirovica. 

I ŠIVAĆI STROJEVI .SINGER' 
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kupuju se samo 

u našim skladi-

štima, koja su 

6 6 " 
označena uviek 

sa 

ovim znakom: 

Ne treba se dati zavesti kroz druge oglase, koji imaju tu svrhu, 
da uz ime SINGER razpačavaju već upotrebljavane strojeve 
ili one, kojeg drugog proizvoda, pošto mi ne prepuštamo 
naših šivaćih strojeva preprodavaocima, nego ih izravno 
— — — — — — sami obćinstvu razprodajemo. — ^ — — 

ŠIBENIK — GLAVNA ULICA 

P r o d a j e m svakovrs tn ih koža na malo i v e ­
l iko Pr imaju s e i p i s m e n e n a r u č b e iz vana 
uz p o u z e ć e , a p o z n a t i m i bez p o u z e ć a do 

ninuća u t a n a č e n o g roka izp la te . 

U nadi , d a ću o d p . n. obč in s tva biti poča i 

Z7./8. 9 1 0 . - 2 7 . / 8 . 911 . 

Imadeni veliku zalihu gotovih cipela i radi ­
onicu svakovrstne obuće i opanaka. Izra­
el ju je se b r z o i t ačno p o najfinijem i na jmo­
derni jem s i s temu. P o d p i s a n i se osob i to p r e ­
poruču je gg . č inovnic ima, c. k. oružnic ima i 
c. k. financijalnim s t ražar ima . P roda j e se t a -

kodjer i na mjesečne o b r o k e . 

obilnim, b lagonak lon im na ručbama , 
bil ježim s e ve l e š tovan jem 
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Nikad više! 
ne promjenjujem sapun, od kada B e r g m a n o v 
„ S t e c k e n p f e r d L i l i e n s e i f e " (zaštitni znak|: 
Konj na palici) od Bergmann-a i drug. u Tešnju 
na Labi upotrebljujem, jer je taj sapun najupli-
visniji od svijuh medicinalnih sapuna proti kož­
noj bolesti (sunčane pjege), kao i za pospješi­

vanje liepe, mekane i nježne kože. Komad stoji 80 filira, a dobiva se u svim ljekarnama, 
droguerijama i trgovinama parfimerije itd. 

3 0 - 5 0 
V£> ! 

- — - — " — 7 7 kada ste nahladjen, pun slina, proti hunjavici i težkom disanju Feller-ov Fluid m. d. M . „Elsafluid". Mi se osviedočismo sami kod boli prsiju, vrata i 
IJZmitC drugi hbolesti o njegovom ljekovitom, kašalj ublažujućem i okriepljujućem djelovanju. 12 bočica stoji K 5, 24 bočica 8 K 6 0 fil. Proizvadjač je samo 
i j . w r n i k E. V. F e l l e r u S t u b i c i , E l s a t r g br . 264 ( H r v a t s k a ) . 3 ^ 



jest zarazna- bolest, s i t o g a lije d o t t W M ö " 
p r a n j e ^ rubfiaco^vT}a]äio kljd svgjfeku^a 
TakrJValpfl l ife^rAŽ^se^svafloinu, ako kupi 

koji je'.tako tuješcn, dgmožfe s n||nie i dje­
vojčica j)(Jy«S, § p ^ 4 g o d i | j a upravljati. 

Iijkuhavftnje, izpari-
Jan je i desinficira-
m e rublja obavl ja si 
s]ye na j e d a n p u t z; 
1U d o 20 č a s a k a . 
Rublje s e niti rulja 
niti gnječi ,ni t i de re , 
a i s to t a k o i n e p r e -
ffbri, i radi t o g a s e 
dva do tri p u t a dulje 
s a č u v a n e g o o n a s 
r u k o m p r a n o . St roj 
t r e b a radi svo je g r a -
dje v r lo malo v o d e 
i s a p u n a a p o d nije 
ni najmanje m o k a r . 

, _ S t ro j s e m o ž e u p o -
' \ ^-^.L- , t rebi t i j o š i u d ruge 
- sv rhe , k a o k o t a o za 
— grijanje v o d e , k u h a ­

nje voća , grijanje glatčila i k u p a k a itd. Godi šn je 
pianje rublja ne stoji niti četvrt i d io p r a m a svakom"' 
d r u g o m načinu pranja . 
Stroj br. 1 za kućnu uporabu zapada K 5 0 . 

Uz šestmjesečno odplaćivanje 1 0 % više. 

Naručbe prima i obavlja: g 

Hubert Bolanca, Krajanj, Mmmh i 

i 

m m 

m Objava. II 
Zašto se ne obratite pri kupova­

nju vaših potrebština ravno na tvrdku 

JaroslaV Koctan 
Tkaoniea i odpravništvo 

Hronove u let, (Češka.,) 
koji zgotavlja i ima uviek na skladištu 
s u k n a z a od je la , z i m s k e k a p u t e 
itd. Zajamčeno održanje boje. K a n a -
f a s a , p l a t n a , f l a n e l a , u b r u s a , 
r u č n i k a , j a s t u k a , p o r k e t a , s i fona . 

Ciene su najjeftinije. 
Naručbe p r e k o 18 K. ša l jem f r a n k o . 

T r a ž i t e u z o r k e . 
Može se dobiti 30 do 40 mt. odpadka 3 

do 15 mt. dugog za K 18 do 25 prema vrsti, 
flj O d o d p a d a k a s e n e šalju uzorc i . Hjj 

I 

& & & & & & & & & & 
rfV* *V» »V» *V* wnrm rrh rY* rfV» *•» 

TVORNICA 
* PAPIRNATIH 
X VREĆICA Čast mi je javiti p. n. obćinstvu, 

da sam objavljenu tvornicu pa­
pirnatih vrećica za trgovačku p o -
rabu otvorio, te je podpuno pre­
ma zahtjevu uredio, time sam u 
stanju u najkraće vrieme najveću 
količinu vrećica izraditi. Vrećice 
izradjuju se u svim veličinama i 
u svim bojama. Poš to je ovo u 
nas prvo i jedino domaće pod­
uzeće ovakove vrste, nadamo se 
za stalno, da će mi gg. potrošači 
povjeriti svoje cienjene naručbe, 
koje će u podpunom redu i naj-

savjestnije izvršene biti. 
Sa veleštovanjem 

m 

$ aFa & & % % % & 

m 

ANTE ZORIC 
ŠIBENIK. 

a &g<t. pettoello 
katova, zlatarskih i optič-

[ kih predmeta i kineskih srebrarija 

žlica, viljuška i noževa. 
M ^ m č e n a i z r adba sa 90 g r a m a č is tog s reb ra . 

Svake vrsti rezbarije u kojoj mu drago 
\ A- i kovini. 

**pUj*fovanl olenlk. Tvorničke stalne oiene. 

5ibeniH, GtaVna ulica, br. 128. 
14 . /9 . -910 . -14 . / 9 . -9U . 

Hrvati i Hrvatice, po-

mozite družbi sv. Cirila i Metoda. 

Najsavršeniji gramofoni i ploče 
s a s v a k o v r s t n i m k o m a d i m a 

o s o b i t o hrvatskim 

provi-« 
djeni v 

znakom 
TRADE MARK. > A n f l j e O 

dobivaju se u knjižari i papirnici: 
Ivan Grlmani 

Šibenik, Glavna ulica. 
Šalje na zaht jev cienik i p o p i s k o m a d a 

14.-9. 9 1 0 - 9 1 1 . b a d a v a i f ranko. 

ftfco Vi 
ne možete jesti, te se Čutite bo­
lestan, to će Vam 
$3r" I j ečn ičko izp i tan i 

Kaiser'ovi 
Želudčani 

Pfeferminckarameii 
s j e g u r n o p o m o ć i . Dobiti ćete 
dobar tek, želudac se opet uredi 
i ojači. Radi oživljujućih i okriep-
Ijujućih svojstva, neobhodno p o ­
trebiti na putovanjima. 

Jedan omot 20 i 40 filira. 
P r o d a j e : 

Carlo Ruggeri , cent. drogerija 
i Vinko Vučić, drogerija 

u Šibeniku. 2—12 

Velika 
gg,,H XX X X X K K X XX K X KM X JjJ 

Tvorn ica tjestenine ̂  M 

i mlinice za raznu hranu. 
Pomoćju najmodernijeg motora 

proizvadja 

X 
X 
X 
X 
X ovof[es v t[va. Od najboljeg niarseljskog griza S v a 

x 
X 
X 
X 

X 

ovog jestiva. 

kao i od 

Dobrog i od najfinijega pŠeniČllOg t^Šlia dobrog i od najfinijega. 

Tvrdka: 

I V A N Š U P U K i b r a t 
»itoenik, , o , v i . 10. w -

x x x x x x x x x x x x x x x x K 

lzkl jučivo g lavno p r e d s t a v n i š t v o , k a m o valja 
upravi t i sve u p i t e : 

Kuća Gutenberg, 

i EMANUEL KRAUS. 
Tehnički bureau Trst, via Cecilia, 18. 

Zaht jeva j te cienik b e z p l a t n o i b e z p o š t a r i n e . 
Dop i s ivan je hrva tsk i . 

Najbolji namještaji snage 
k a o š t o : 

motori na plin (gas), benzin , 
žes tu , kameno ulje, s u r o v o 
ulje z a obrtničke, poljodjel­
ske i e lektr ične namješ ta je 
— = — s n a g e . ' 
Namještaje na mršavi plin (Saianlap) 

prodaje 

Draždjanska 
tvornica motora 

na plin 
(A. G. D r e s d e n e r G a s m o t o r e n - F a b r i k : 

Mor i tz Hille, D r e s d e n ) 

najveća specijalna tvornica 

srednje Evrope. 

U S 

P o d r u ž n i c e : 

Via Giul ia br . 33 . I 

Via Giul ia br . 16.1 

Telefon br. 1930. 

Važno za svakoga! 

Gustav Marko 
Trst 

C e n t r a l a : V i a C o r o n e o 4 5 . 
T e k u ć i račun sa p o d r u ž n i c o m Ljubljanske k red i tne b a n k e . 

Veliko skladište s t a a l a prost ih , apaniranih i z a ures . 
Veliki izbor p r e d m e t a z a l j e a r n e , droger i je , porcu lanso i z e m l j a n o 

sudje , oca l ine , staklarije , svjeti ljke itd. 
Velike kolikoće naročitih tvari u ocaklini , porculani. 

Ciene umjerene koje se ne boje utakmice. 
Na zahtjev šalju se cienici badava. 

O i ) [ i l a l v n i > j u » « t i r v a t a k o m j e * i k u . 

Pomenuta tvrdka, jedina svoje vrsti u Trstu, preporučuje se svim 
našim trgovcima. 

• Velika zlatarija -

(Jjttro planfic 
Starigrad 

(Podružnica: V i s - V e l a l u k a ) . 

Prodaje svakovrstnih zlatnih 
i .srebrnih predmeta. 

Najfinije švicarske dobnike. 
Ciene umjerene bez utakmice. 

Priznanice na pretek. 30.V11. 

OGLAS. 
Pozivi ju se članovi „Kotarske gospo­

darske zadruge" u Šibeniku, da prijave 
svoje naručbe za proljetne potrebštine god. 
1911. i to za gumu za navrtanje loza na 
zeleno, za galicu, za sumpor, za umjetni 
gnoj i sjeme ljekarice. 

Suviše svaki član mora sa naručbom 
da pošalje i kaparu za iste predmete i to 

Za svaki klg. g u m e mora poslati K 10.— 
za klg. g a l i c e K - - 2 5 ; za s u m p o r K —-10; 
za klg. l j e k a r i c e K 1-—; za svakih 100 klg. 
g n o j a K 10-—. 

Svaki član mora t o č n o naznačiti u na-
ručbi, koliko kila i koje v r s t i . Suviše sa 
kaparom mora poslati članarinu za godinu 
1911. K 2 — . Tko sve ovo ne izvrši naj­
dalje do 25. studenog g. 1910., kašnje se 
neće uzeti nikoga u obzi r . 

Za „Kot. gospodarsku zadrugu." 

Predsjednik: Dr. I. Krs te l j . 

Imaju pravo nabavljati i oni koji nisu čla­
novi, ako se kroz dotični rok začlane. 

Nagradu od 1000 
kruna dobije onaj, koji uloži 
3000 kruna bankovno osiguranih 
za 10 godina uz 6 % kamata. 

Ponude pod „1000" na upravu 
lista. 3 _ 3 

Hrvatska 

o o o o : banka 
• 

I ° Podružnica 
o o o 

Dionička glavnica 
- - - - K 2,000.000 
P r i č u v n a z a k l a d a i pr i t i čc i K 180.000. 
CENTRALKA DUBROVNIK 
Podružnica u SPLITU i ZADRU. 

o 
Bankovni odjel 
prima uložke na knjižice u konto ko-
rentu u ček prometu; eskomptuje 

mjenice. 
Obavlja inkaso, pohranjuje i upravlja 
vriednine. Devize se preuzimlju naj-
kulantnije. Izplate na svim mjestima 
tu i inozemstva obavljaju se brzo 

i uz povoljne uvjete 

o 
Mjenjačnica - - -
kupuje i prodaje državne papire, 
razteretnice, založnice, srećke, va­
lute, kupone. Prodaja srećaka na 
obročno odplaćivanje. Osjeguranje 
proti gubitku kod ždriebanja. Revi­
zija srećaka i vriednostnih papira 
bezplatno. Unovčenje kupona bez 

odbitka. 
1 6 5 - 5 4 



Prilog ,,Hrv. Rieči" br. 490. 

Izjava. 
Svi izpadi i napadaji proti našem o b ć e š t o v a n o m župniku fra V i c i C r u i c i u pučkoj i g o s p o d s k o j „ S l o b o d i " dr. 

S m o d l a k e nisu drugo , n e g o go la i zlonamirna izmišljotina. S toga i interpelacija dr. M a c h i e d a u S a b o r u nije drugo , n e g o 

pos l jedica gorespo inenut ih „S lobod in ih" izmišljotina, izkrivljenjem činjenica, koje niti terete, niti m o g u teretiti našega d o b r o g a 

fra Vicu. / • 

Stanoviti izvjestitelj, koji se tol iko hvasta svoj im d o p i s n i k o m u spl i tskim nov inama, da mu je d o s a m e istine, ne bi 

s e imao zašto tužiti na našega fra V i c u ; jer mis l imo, da je i on uvjeren o n jegovo j nevinost i , p o š t o je fra Vice svećen ik 

p o Srcu I susovu i pravi s l jedbenik Sv . Frane, komu niti najveći njegovi protivnici ne m o g u ništa primjetiti. 

Š to s e tiče učitelja Stojanca , mi Obrovčani znali s m o i bez fra Vice, d a - j e on hr i šćanin; pa, premda nam je fra 

Vice u v iše navrata s lužbeno i privatno g o v o r i o , da su hrršćani naša najbližja b r a ć a : p o vjeri, krvi i jeziku, mi ipak t o g a 

b r a t a n e ć e m o svojo j djeci za u č i t e l j a ni o n d a , kad bi ga htio i sam fra Vice g l a v o m , š to bi on , radi ljubavi i mira, 

valjda p o svo jo j volji i učinio. Ali n e ć e m o mi. N a š pastir ne smije da b u d e proti o b ć o j želji i volji s v o g a s tada. 

Nije fra Vice g o v o r i o s oltara ništa proti učitelju Stojancu, niti je s p o m e n u o n j e g o v o ime, v e ć je p o z v a o s e na n a s 

da javno pred crkvom k a ž e m o : j e s m o li mi ili je on — (fra Vice) — koji n e ć e hrišćanina za učite l ja; a o n d a za t im, da 

se o b a sela i z jave : da li mi o d o b r a v a m o o d n o s n e pisanije proti njemu (župniku) u Smodlak in im „ S l o b o d a m " , jer da s e sv i 

ti dopis i pišu u i m e ž u p l j a n a Bajagiča i O b r o v c a . I odgovor i l i s m o fra Vici u prisutnosti učitelja P o d r u g a pred crkvom, 

š to i ovdje izjavljujemo, da je laž s v e o n o , š to o tome izvješćuju pučka i g o s p o d s k a „ S l o b o d a " , a g o s p o d i n izvjestitelj neka 

zahvali fra Vicinoj razboritosti , ako je na n jegovu drzovi tost svrši lo s on im, kako je i svrš i lo . 

O v o je o v a k o , a neka pučka i g o s p o d s k a „ S l o b o d a " i njezin izvjestitelj S upamte j e d n o m za uviek, da u 

Cetini ne ima zemljišta, na kojem bi niklo i raslo Judino s jeme bezvjerstva iz s tarog ili n o v o g hambara protukato l i čkog . 

Za s a d a na javnom polju dos ta o v o l i k o . 

Mate Šušte 

S t a r e š i n e s e l a B a j a g i ć a i O b r o v a c a 
3 1 . l i s t o p a d a 1 9 1 0 . 

glavar. 
Frane Petričević 

o b ć . viećnik. 

*Andnja D o m j a n o v i č , pristav. *Filip Vrca. Jure Bure. *Petar Júrela. *Marko D o m j a n o v i č , *Andrija Pen ić . Filip Š imleša . Ante 
Šimleša p. Nikole . Ante Š imleša p. Filipa. Ante Šuš te p. Št ipana. Ivan Š imleša . Mate Š imleša . Jozo Š imleša p. Frane. Jozo 
Šimleša p. Nikole . Ivan Šimleša. *Jozo Šušte . B o ž e Š imleša p. Fil ipa. Št ipan Č u g u r a v D u j o Šuš te . Št ipan Šuš te . Jakov Čugura. 
Petar Čugura. Nikola Šušte . Ante Šušte p. Marka. Marko Pen ić . Luka Čačija. Št ipan Barač p. Petra. Št ipan Barač p. Niko le . 
•Pava l Barač. Mate Čačija p. Miška. Luka Pen ić p. B o ž e . Frane Jurela p. B o ž e . Frano Bakov ić . Jozo B a k o v i ć p. Š t ipana , 
• l o z o Baković p. Luke. Jozo Gluić. Ante Barač p . Pavla . Ilija Čačija. Jozo Čačija p. B o ž e . Jozo Čačija p. Š imuna . *Mate 
Čačija p. Jakova. Jure Penić pok. Š imuna. Nikola Krivić. * B o ž e Čačija p. Andrije. B o ž e Vrca p . Ivana. B o ž e Vrca p . Petra. 
Filip Barač p. Jakova. Filip Barač p. Petra. Frano Penić . Nikola J a n k o v i ć - M i l o š . Ante Saratlija. Nikola B a k o v i ć . Jokan B a r a č 
p. Luke. Jozo Barač. *Andrija Barač. Mate Saratlija. Št ipan Čačija p. Mate . Andrija Čačija p. Jakova. Jure Barač p. M a t e . 
*Jtire Jankov ić -Mi loš p. Filipa. Dujo Barač. A n t e Barač. Ivan Barač. i^arelja B a k o v i ć . Št ipan D o m j a n o v i ć . *Šimun Barač .* Miško 
Čačija. •Š t ipan Čačija. *Stipan Bakov ić . Jure Ksević . Petar B a k o v i ć p. Fi l ipa. Luka Bakov ić . Iko P e n i č p . Frane. Petar P e n i ć 
p. Pav la . Š imun Bakov ić . S imun Grčić . Štipan Vrca. Mate Vrca p. Ivana. Mate Vrca p. Nikole . Frano Vrca p. Ivana. Š imun 
Vrca p. Marka. *Juraj Vrca. Lovre Jurela p. Pavla . Lovre Jurela p. Paške . Luka Šarić p. Jakova. Jakov Šarić p. Ilije. B o ž e 
P e n i ć p. Duje . Jure Penić p. Ivana. Ante Pen ić p. Št ipana. Joko Pen ić p. Št ipana. Jozo P e n i ć p. Št ipana. *Jakov P e n i ć p . 
Frane. Mate Penić p. Št ipana. Štipan Gluić. Miško Čačija p. Frane. Paval Čačija p. Marka. Štipan Jankov ić -Mi loš p. Ivana . 
Frano Penić p. Joze. Frano P e n i ć p. Jakova, Filip Čačija. *Frano P e n i ć p. B o ž e . *Šimun P e n i ć p. B o ž e . Filip P e n i ć p. M a t e . 

nić p. Petra. Š imun Jankov ić -Mi loš . Miško Barač p. Nikole . Frano Barač. *Niko Jurela. Frano Jurela p. Pav la . Jozo" 
P a š k e . Ivan Šarabača, Mate Jankov ić -Mi loš . Andrija Jankov ić -Mi lo š . Luca Vrca p. Niko le . Andrija Vrca rečeni Rade . 

[ura. Jure Jankov ić -Mi loš p. Ante. Luka J a n k o v i ć - M i l o š . Marko Čačija p . Ivana. Ivan P e n i ć p. Joze . Petar Č a č i j a p . 
Š imun Čačija p . Ante .*Jos ip Bilobrk. Jakov Efendić . Ante Efendić . *Ivan Bilobrk. *Stipan Bilobrk p. Š i m u n a . Št ipan 

Bilobrk p. Marka. *Bože Bilobrk. *Petar Bilobrk p . Š imuna. Jure Marendić . Vitić Ante p. Josipa. Jozo Vitić. Nikola Žanko p. 
Miška. Frano Širović . ""Ivan Škondro . •Ivan Efendić. Niko la Balaić p. Ivana. Mate Marendić . Frano Žanko p. Frane. Fil ip 
Žanko p. Š imuna. Jakov Žanko p. Ante. Nikola Pjalzina p. Fil ipa. Luka Žanko p. Š imuna. Ivan Petr ičević p. Ante. Petar 
Širović . Mate Bilobrk p. Marka. Nikola Žanko p. Ante. *Nikola Marendić . B o ž e Marendić . Jakov Tenžera , •Andrija T e n ž e r a . 

•Frane f 
Jurela F 

Ante Či 
Šimuna. 

Anti 
Mat 
Mai 
Viti 

žera. Filip Tenžera p. Joze . Jure Tenžera . *Jure Petr ičević . Mate Maleš . *Paval Živalj . *Ivan Erceg . 
ić p. Ante. Jozo Balaić. * B o ž e Balaić p. Št ipana. *Petar Balaić . Š imun Balaić . *Mate Željko. *Ivan 
, Ivan Petr ičević p. Pavla . Frane Petr ičević Petra. Lovre Marendić . Ilija B o g d a n . Petar Vitić. Pava l 

Jakov Žanko p. B o ž e . Ivan Ž a n k o . B o ž e Balaić p. Pavla . Andrija Balaić p. Marka. Frano Efendić . G r g o Ivan Milan 
Bilobrk. Filip Bilobrk. Miško Bilobrk. Frano Parenta. Jakov Mijoć . J o z o Erceg . *Šimun Bilobrk. Luka Žanko . Jure Galzina 
Marko Galzina. Šimun Tenžera p, Joze . Št ipan Balaić . Jozo Marendić p . Ante . Filip B o g d a n . Petar Bilobrk p . Marka. • Ivan 
B o g d a n p. Jure. Jure Petr ičević p. Martina. *Petar Vitić p. Ante. Mate Milan. Dujo Efendić . Luka Zeljko. B o ž e Bala ić p . 
Ante. *Ivan Ugljanac p. B o ž e . Balaić Matko p. Ante. • J o z o Ugl janac . Mate Ugljanac p . Mate . Štipan Galzina p. Š imuna . 
•Fi l ip Galzina. Miško Galzina p. Mate. Andrija Galzina p. Mate . Andrija Galzina. Jozo Galzina. Nikola Galzina. •Luka Galzina. 
Mate Balaić p. Ante. Marko Živalj. Ante Živalj. Nikola Žanko p. Andre. •Jablan Žanko . Št ipan Žanko p . Š imuna . G r g o 

Žanko p. Marka. B o ž e Marendić . Petar Žanko p. Pav la . *Mate Žanko p . Fil ipa. 
Svjedoci sa zviezdicom označeni su vlastoručni podpisi, ostali su po'dpisi sa križem. 

Mate Šušte 
glavar. 

Ivan Bilobrk p. Šimuna. 

Andrija Damjanović 
pristav. 

Josip Bilobrk p. Marka. 


